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1. Obijeto de estas directrices de examen

Las presentes directrices de examen se aplican a todas las variedades de Lilium L. de
la familia Liliaceae.

2. Material necesario

2.1 Las autoridades competentes deciden cuando, donde y en qué cantidad y calidad se
debera entregar el material vegetal necesario para la ejecucion del examen de la variedad.
Los solicitantes que presenten material procedente de un pais distinto de aquel en el que se
efectuara el examen, deberan asegurarse de que se han cumplido todas las formalidades
aduaneras y fitosanitarias.

2.2 En el caso de variedades de multiplicacion vegetativa, el material se entregara en
forma de bulbos de tamafio suficiente como para presentar plena floracion en el primer aio
(hibridos con una linea parental oriental: circunferencia de entre 16 y 18 cm.; los demas
tipos: circunferencia de entre 14 y 16 cm.). Los bulbos deberdn tener una capacidad de
germinacion del 50%, como minimo.

23 La cantidad minima de material vegetal que ha de entregar el solicitante debera ser de:

variedades de multiplicacion vegetativa: 20 bulbos
variedades propagadas mediante semillas: 300 semillas

2.4  El material vegetal proporcionado deberd presentar una apariencia saludable y no
carecer de vigor ni estar afectado por enfermedades o plagas importantes.

2.5 El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de
los caracteres de la variedad, salvo autorizacion en contrario o solicitud expresa de las
autoridades competentes. Si ha sido tratado, se debera indicar en detalle el tratamiento
aplicado.

3. Método de examen

3.1 Numero de ciclos de cultivo

La duracion minima de los ensayos deberd ser normalmente de un unico ciclo de
cultivo.

3.2 Lugar de ejecucion de los ensayos

Normalmente los ensayos deberan efectuarse en un solo lugar. En el documento
TGP/9 “Examen de la distincion” se ofrece orientacidon respecto a los ensayos realizados en
mas de un lugar.

3.3 Condiciones para efectuar el examen

3.3.1 Se deberan efectuar los ensayos en condiciones que aseguren un desarrollo
satisfactorio para la expresion de los caracteres pertinentes de la variedad y para la ejecucion
del examen.
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3.3.2 Salvo indicacién en contrario, todas las observaciones deberan efectuarse en el
momento de apertura de las anteras de la primera flor.

3.3.3 Ya que la luz del dia es variable, las valoraciones del color establecidas frente a una
carta de colores deberdn realizarse en una habitacién apropiada utilizando luz artificial, o a
mediodia en una habitacion sin luz solar directa. La distribucion espectral de la fuente
luminosa que constituye la luz artificial debera estar en conformidad con la Norma CIE de
Luz Preferida D 6500 y debe ajustarse a los limites de tolerancia establecidos por la Norma
Britanica (British Standard) 950, Parte I. Estas valoraciones se deberan efectuar con la planta
colocada sobre un fondo blanco.

3.4  Disefio de los ensayos

3.4.1 Cada ensayo debera tener por finalidad la obtencion de al menos 20 plantas para las
variedades de multiplicacion vegetativa y 50 plantas para las variedades propagadas mediante
semillas.

3.4.2 Los ensayos deberdn concebirse de tal manera que se permita la extraccion de plantas
o partes de plantas para efectuar medidas y conteos, sin perjudicar las observaciones ulteriores
que deberan efectuarse hasta el final del ciclo de cultivo.

3.5 NUamero de plantas/partes de plantas que se han de examinar

3.5.1 Variedades de multiplicacién vegetativa: salvo indicacién en contrario, todas las
observaciones en plantas individuales deberan efectuarse en 10 plantas o partes de cada una
de las 10 plantas y toda otra observacion debera realizarse en todas las plantas del ensayo.

Variedades propagadas mediante semillas: salvo indicacidon en contrario, todas las
observaciones en plantas individuales deberdn efectuarse en 30 plantas o partes de cada una

de las 30 plantas y toda otra observacion debera realizarse en todas las plantas del ensayo.

3.6 Ensayos adicionales

Se podrén efectuar ensayos adicionales para estudiar caracteres pertinentes.

4. Evaluacion de la distincidn, la homogeneidad v la estabilidad

4.1 Distincion
4.1.1 Recomendaciones generales

Es de particular importancia para los usuarios de estas directrices de examen consultar
la Introduccion General antes de tomar decisiones relativas a la distincion. Sin embargo, a
continuacion se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las directrices de
examen.

4.1.2 Diferencias consistentes
Las diferencias observadas entre variedades pueden ser tan evidentes que no sea

necesario mas de un ciclo de cultivo. Asimismo, en algunas circunstancias, la influencia del
medio ambiente no reviste la importancia suficiente como para requerir mas de un Unico ciclo
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de cultivo con el fin de garantizar que las diferencias observadas entre variedades son
suficientemente consistentes. Una manera de garantizar que una diferencia en un caracter,
observada en un ensayo en cultivo, sea lo suficientemente consistente es examinar el caracter
en al menos dos ciclos de cultivo independientes.

4.1.3 Diferencias claras

Determinar si una diferencia entre dos variedades es clara depende de muchos factores
y, para ello se tendria que considerar, en particular, el tipo de expresion del caracter que se
est¢ examinando, es decir, si éste se expresa de manera cualitativa, cuantitativa o
pseudocualitativa. Por consiguiente, es importante que los usuarios de estas directrices de
examen estén familiarizados con las recomendaciones contenidas en la Introduccion General
antes de tomar decisiones relativas a la distincion.

4.2 Homogeneidad

4.2.1 Es particularmente importante que los usuarios de estas directrices de examen
consulten la Introduccion General antes de tomar decisiones relativas a la homogeneidad. Sin
embargo, a continuacion se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las
directrices de examen.

4.2.2 Para la evaluacion de la homogeneidad en las variedades de multiplicacion vegetativa,
debera aplicarse una poblacion estandar del 1% y una probabilidad de aceptacion del 95%,
como minimo. En el caso de un tamafio de muestra de 20 plantas, se permitira una planta
fuera de tipo.

4.2.3 La evaluacion de la homogeneidad en las variedades propagadas mediante semillas se
realizara de conformidad con las recomendaciones que figuran en la Introduccién General.

4.3 Estabilidad

4.3.1 En la practica no es frecuente que se conduzcan examenes de la estabilidad que
brinden resultados tan fiables como los obtenidos en el examen de la distincion y la
homogeneidad. No obstante, la experiencia ha demostrado que en muchos tipos de
variedades, cuando una variedad haya demostrado ser homogénea, también podré
considerarse estable.

4.3.2 Cuando corresponda, o en caso de duda, la estabilidad podrd examinarse ya sea
cultivando una generacion adicional, ya sea examinando un nuevo lote de semillas o plantas,
para asegurarse de que presenta los mismos caracteres que el material suministrado
anteriormente.

5. Modo de agrupar las variedades y organizacion de los ensayos en cultivo

5.1  Los caracteres de agrupamiento contribuyen a seleccionar las variedades notoriamente
conocidas que se han de cultivar en el ensayo con las variedades candidatas y a la manera en
que estas variedades se dividen en grupos para facilitar la evaluacion de la distincion.

5.2  Los caracteres de agrupamiento son aquellos en los que los niveles de expresion
documentados, aun cuando hayan sido registrados en distintos lugares, pueden utilizarse,
individualmente o en combinacion con otros caracteres similares: a) para seleccionar las
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variedades notoriamente conocidas que puedan ser excluidas del ensayo en cultivo utilizado
para el examen de la distincidén; y b) para organizar el ensayo en cultivo de manera tal que
variedades similares queden agrupadas conjuntamente.

5.3 Se ha acordado la utilidad de los siguientes caracteres de agrupamiento:

a) Flor: porte del perianto (excluido el pedicelo) (caracter 15)
b) Flor: forma del perianto (excluido el pedicelo) (caracter 16)
c) Flor: tépalo: color principal de la parte central (caracter 19)
d) Flor: fragancia (caracter 26)

e) Tépalo: niimero de papilas y/o puntos (caracter 27)

f) Tépalo: color de las papilas y/o los puntos (caracter 29)

g) Epoca de floracion (caracter 40)

54 En la Introduccion General se dan orientaciones sobre el uso de los caracteres de
agrupamiento en el proceso de examen de la distincion.

6. Introduccidn a la tabla de caracteres

6.1 Categorias de caracteres

6.1.1 Caracteres estandar de las directrices de examen

Los caracteres estandar de las directrices de examen son aquellos que han sido
aprobados por la UPOV para el examen DHE y de los cuales los Miembros de la Unién
pueden elegir los que convengan para determinadas circunstancias.

6.1.2 Caracteres con asterisco

Los caracteres con asterisco (sefialados con *) son los caracteres incluidos en las
directrices de examen que son importantes para la armonizacion internacional de las
descripciones de variedades y que deberan utilizarse siempre en el examen DHE e incluirse en
la descripcion de la variedad por todos los Miembros de la Union, excepto cuando el nivel de
expresion de un caricter precedente o las condiciones medioambientales de la region lo
imposibiliten.

6.2 Niveles de expresion y notas correspondientes
Se atribuyen a cada caricter niveles de expresion con el fin de definir el caracter y
armonizar las descripciones. A cada nivel de expresion corresponde una nota numérica para

facilitar el registro de los datos y la elaboracion y el intercambio de la descripcion.

6.3  Tipos de expresion

En la Introduccion General figura una explicacion de los tipos de expresion de los
caracteres (cualitativo, cuantitativo y pseudocualitativo).

6.4  Variedades ejemplo

En caso necesario, se proporcionan variedades ejemplo con el fin de aclarar los niveles
de expresion de un caracter.
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6.5 Leyenda

(*) caracter con asterisco — véase el capitulo 6.1.2
QL:  caracter cualitativo — véase el capitulo 6.3

QN: caricter cuantitativo — véase el capitulo 6.3

PQ: caracter pseudocualitativo — véase el capitulo 6.3

(a)-(d) véase “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.1

(+)  véase “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.2.
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7. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres

Example Varieties/

Char. . . 5 Exemples/ Note/
No. English francais Deutsch espaiiol Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
1. Plant: height Plante : hauteur Pflanze: Héhe Planta: altura
(*)
()
QN short basse niedrig baja Orange Pixie 3
medium moyenne mittel media Casablanca 5
tall haute hoch alta Golden Tycoon 7
2. Stem: anthocyanin  Tige : pigmentation Stengel: Tallo: pigmentacion
*) coloration anthocyanique Anthocyanfarbung antocianica
)
QN (a) absent or weak absente ou faible fehlend oder gering  ausente o débil Casablanca, |
White Europe,
Zanlophator
medium moyenne mittel media 2
strong forte stark fuerte Conception, Tresor 3
3. Stem: number of Tige : nombre de Stengel: Anzahl Tallo: namero de
leaves feuilles Blatter hojas
ON (a) few petit gering bajo 3
medium moyen mittel medio 5
many grand grof} alto 7
4. Leaf: arrangement Feuilles : disposition Blatt: Anordnung  Hoja: disposicion
(*)
)
QL alternate alternées wechselstindig alternada Casablanca 1
opposite (decussate) opposées gegenstindig opuesta (decusa) Aristo, Vedea 2
(gekreuzt)
whorled verticillées quirlig en verticilos Kurumayuri 3
5. Leaf: length Feuille : longueur  Blatt: Lange Hoja: longitud
QN (a) short courte kurz corta Denia, Peach Dwarf 3
medium moyenne mittel media Lorina, Mero Star, Vedea 5
long longue lang larga White Europe, 7

Zanlophator
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Example Varieties/
Char. . . - Exemples/ Note/
No. English frangais Deutsch espafiol Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
6. Leaf: width Feuille : largeur Blatt: Breite Hoja: anchura
)
QN (a) narrow étroite schmal estrecha Pink Pixie 3
medium moyenne mittel media Golden Tycoon, 5
White Europe
broad large breit ancha Acapulco, Helvetia 7
7. Leaf: variegation Feuille : panachure Blatt: Hoja: variegacion
*) Panaschierung
QL absent absente fehlend ausente Acapulco 1
present présente vorhanden presente Chotaro 9
8. Leaf: glossiness of  Feuille : lustre de  Blatt: Glanz der Hoja: brillo del haz
upper side la face supérieure  Oberseite
ON absent or very weak nul ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil |
gering
weak faible gering débil Acapulco, Vedea 3
medium moyen mittel medio White Elegance 5
strong fort stark fuerte Golden Tycoon 7
very strong tres fort sehr stark muy fuerte 9
9. Leaf: cross section  Feuille : section Blatt: Querschnitt  Hoja: seccion
transversale transversal
)
QL (a) flat droite flach plana Vedea 1
V-shaped env V-formig en forma de V Da Vinci 2
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Example Varieties/

Char. . . - Exemples/ Note/

No. English francais Deutsch espaiiol Beispielssorten/ Nota

Variedades ejemplo

10. Flower bud: main  Bouton : couleur Bllutenknospe: Boton floral: color
color principale Hauptfarbe principal

)

PQ white blanc weil} blanco 1
green vert griin verde 2
yellow green vert-jaune gelbgriin verde amarillento 3
yellow jaune gelb amarillo 4
orange orange orange anaranjado 5
orange pink orange-rose orangerosa rosa anaranjado 6
pink rose rosa rosa 7
red rouge rot rojo 8
purple red rouge-pourpre purpurrot rojo purpuireo 9
purple pourpre purpurn purpura 10
purple brown brun-pourpre purpurbraun marrén purpureo 11

11. Inflorescence: type Inflorescence : type Blitenstand: Art Inflorescencia: tipo

*) of branching de ramification der Verzweigung de ramificacion

)

QL only racemose seulement en racéme nur traubenartige s6lo racimosa Helvetia, Vedea 1
umbellate and en ombelle et en doldenartig und umbelada y racimosa Pavia 2
racemose raceme traubenartig

12. Inflorescence: Inflorescence : Blitenstand: Anzahl Inflorescencia:
number of flowers  nombre de fleurs Bluten numero de flores

ON one or very few une ou trés petit eine oder sehr wenige una o muy pocas
few petit wenige pocas Brindisi, Zanlophator 3
medium moyen mittel nimero medio Golden Tycoon, Siberia 5
many grand viele muchas Monte Negro 7
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Example Varieties/

Char. . . - Exemples/
No. English francais Deutsch espaiiol Beispielssorten/
Variedades ejemplo
13. Inflorescence: Inflorescence : Blitenstand: Inflorescencia:
pubescence pilosité Behaarung pubescencia
ON absent or very weak absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil  Val di Sole,
gering White Europe
weak faible gering débil Helvetia, Vedea
medium moyenne mittel media Ceb Crimson
strong forte stark fuerte Tiny Scyline
very strong trés forte sehr stark muy fuerte
14. Flower: type Fleur : type Blite: Typ Flor: tipo
)
QL single simple einfach simple Golden Tycoon
semi double semi-double halbgefiillt semidoble
double double gefullt doble Little Kiss
15. Flower: attitude of  Fleur : port Blite: Haltung der  Flor: porte del
*) perianth (excluding du périanthe (sans Blutenhulle (ohne  perianto (excluido el
(+) pedicel) le pédoncule) Blitenstiel) pedicelo)
PQ erect dressé aufrecht erecto Tresor
erect to horizontal dressé a horizontal ~ aufrecht bis erecto a horizontal Siberia, Stargazer
waagerecht
horizontal (outward  horizontal waagerecht (nach horizontal (orientado Casablanca,
facing) (orientation auflen gerichtet) hacia el exterior) White Heaven
perpendiculaire)
drooping retombant héngend colgante Galloway
16. Flower: shape of Fleur : forme Blute: Form der Flor: forma del
*) perianth (excluding du périanthe (sans Blltenhille (ohne  perianto (excluido el
(+) pedicel) le pédoncule) Blitenstiel) pedicelo)
PQ trumpet en trompette trompetenférmig en corneta White Elegance
bowl en coupe schiisselformig cratiforme Siberia
flat plat flach plano Sugar Jewel
recurved recurvé zurilickgebogen recurvado Belletti
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Example Varieties/

Char. . . - Exemples/ Note/
No. English francais Deutsch espaiiol Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
17. Flower: length of Fleur : longueur Blite: Lange des Flor: longitud del
tepal du tépale Perigonblattes tépalo
QN (b) short court kurz corta Tresor, Val di Sole 3
medium moyen mittel media Casablanca, Siberia 5
long long lang larga White Elegance, 7
Zanlophator
18. Flower: width of Fleur : largeur Bllte: Breite des Flor: anchura del
tepal du tépale Perigonblattes tépalo
QN (b) narrow étroit schmal estrecha Helvetia 3
medium moyen mittel media Siberia, White Europe, 5
White Lace
broad large breit ancha Zanlophator 7
19. Flower: tepal: main Fleur : tépale : Bliite: Perigonblatt: Flor: tépalo: color
*) color of central part couleur principale  Hauptfarbe des principal de la parte
(+) de la partie centrale mittleren Teils central
PQ RHS Colour Chart ~ Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le (Nummer angeben)  (indiquese el nimero
number) numéro de référence) de referencia)
20. Flower: tepal: main Fleur : tépale : Blite: Perigonblatt: Flor: tépalo: color
*) color of basal part  couleur principale  Hauptfarbe des principal de la parte
(+) de la partie basale  basalen Teils basal
PQ (c) RHS Colour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS

(indicate reference
number)

couleurs (indiquer le
numéro de référence)

(Nummer angeben)

(indiquese el nimero
de referencia)
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Example Varieties/
Char. . . - Exemples/ Note/
No. English francais Deutsch espaiiol Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
21. Flower: tepal: color Fleur : tépale : Bliite: Perigonblatt: Flor: tépalo: color
*) of zone bordering on couleur de lazone  Farbe der an die de la zona que
(+) nectar furrow bordant le sillon Nektarfurche bordea el surco
nectarifaire angrenzenden Zone nectarial
PQ (c¢) white blanc weil} blanco Vedea 1
green vert griin verde Brindisi 2
yellow green vert-jaune gelbgriin verde amarillento Val di Sole 3
yellow jaune gelb amarillo Pavia 4
orange orange orange anaranjado Tresor 5
orange pink rose-orange orangerosa rosa anaranjado Olina 6
pink rose rosa rosa Vedea 7
red rouge rot rojo Mero Star 8
purple red rouge-pourpre purpurrot rojo purpureo Cilagon 9
purple pourpre purpurn purpura Take Five 10
purple brown brun-pourpre purpurbraun marrén purpireo Tiny Padhye 11
22, Flower: tepal: main Fleur : tépale : Blite: Perigonblatt: Flor: tépalo: color
*) color of distal part  couleur principale  Hauptfarbe des principal de la parte
(+) de la partie distale  distalen Teils distal
PQ RHS Colour Chart ~ Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le (Nummer angeben)  (indiquese el nimero
number) numéro de référence) de referencia)
23. Flower: tepal: main Fleur : tépale : Blute: Perigonblatt: Flor: tépalo: color
*) color of marginal couleur principale  Hauptfarbe der principal de la zona
(+) zone de la zone marginale Randzone marginal
PQ (c) RHS Colour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference ~ couleurs (indiquer le (Nummer angeben) (indiquese el nimero
number) numéro de référence) de referencia)
24, Flower: main color Fleur : couleur Blite: Hauptfarbe  Flor: color
of outer side of inner principale de la face der Aul3enseite des principal de la parte
) tepal externe du tépale inneren exterior del tépalo
interne Perigonblattes interno
PQ (c) RHS Colour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS

(indicate reference
number)

couleurs (indiquer le
numéro de référence)

(Nummer angeben)

(indiquese el nimero
de referencia)
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Example Varieties/
Clélz.r' English frangais Deutsch espafiol g):;;lil 1es Ss/o cten/ II\I\I?)ttZ
Variedades ejemplo

25. Flower: color of Fleur : couleur Bliite: Farbe der Flor: color del
nectar furrow du sillon nectarifaire Nektarfurche surco nectarial

)

PQ white blanc weil} blanco Imperia, Pyramid 1
green vert griin verde Helvetia, Vede 2
yellow green vert-jaune gelbgriin verde amarillento Double Surprise 3
yellow jaune gelb amarillo Mero Star 4
orange orange orange anaranjado Tresor 5
orange pink rose-orange orangerosa rosa anaranjado 6
pink rose rosa rosa Minerva, Vermeer 7
red rouge rot rojo 8
purple red rouge-pourpre purpurrot rojo purpureo 9
purple pourpre purpurn purpura 10
purple brown brun-pourpre purpurbraun marrén purpureo 11

26. Flower: fragrance  Fleur : parfum Blite: Duft Flor: fragancia

ON absent or weak absent ou faible fehlend oder gering  ausente o débil Nemo 1
medium moyen mittel media Jetaime 2
strong fort stark fuerte Saltarello 3

217. Tepal: number of  Tépale : nombre de Perigonblatt: Tépalo: ndmero de

*) papillae and/or spots papilles ou de taches Anzahl Papillen papilas y/o puntos

(+) und/oder Flecken

QN (d) absentorvery few  nul ou trés petit feh}end oder sehr ausentes o muy pocos Siberia, White Europe 1

gering

few petit gering pocos Vedea, Vermeer 3
medium moyen mittel nimero medio Purple Rain, Stargazer 5
many grand grof3 muchos Pink Mystery 7
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Example Varieties/

Char. . . - Exemples/
No. English francais Deutsch espaiiol Beispielssorten/
Variedades ejemplo
28. Tepal: size of area  Tépale : taille de Perigonblatt: GroRe Tépalo: tamafio de
*) with papillae and/or la surface a papilles der Zone mit la superficie que
(+) spots ou tachetée Papillen und/oder  presenta papilas y/o
Flecken puntos
QN (d) absentor very small nulle ou trés petite  fehlend oder sehr ausente 0 muy
klein pequeiia
small petite klein pequeiia Pink Supreme
medium moyenne mittel media Minerva, Vedea
large grande grof grande Purple Rain
29. Tepal: color of Tépale : couleur Perigonblatt: Farbe Tépalo: color de las
*) papillae and/or spots des papilles ou der Papillen papilas y/o los
(+) des taches und/oder Flecken  puntos
PQ white blanc weill blanco Siberia
yellow jaune gelb amarillo Conca d’Or
brown yellow jaune-brun braungelb amarillo amarronado Windsor
brown brun braun marron Fenice
red brown rouge-brun rotbraun marron rojizo Pirandello
pink rose rosa rosa Camaiore
red rouge rot rojo Nippon
purple red rouge-pourpre purpurrot rojo purpureo Dizzy
30. Tepal: ribbing Tépale : cotes Perigonblatt: Tépalo: acostillado
Rippung
QN (d) absent or weak absentes ou faibles ~ fehlend oder gering  ausente o débil
medium moyennes mittel medio
strong fortes stark fuerte
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Example Varieties/

Char. . . - Exemples/ Note/
No. English francais Deutsch espaiiol Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
31. Tepal: undulation of Tépale : ondulation Perigonblatt: Tépalo: ondulacién
margin du bord Randwellung del borde
)
QN (b) absent or very weak absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil 1
gering
weak faible gering debil 3
medium moyenne mittel media 5
strong forte stark fuerte Vedea 7
very strong tres forte sehr stark muy fuerte 9
32. Tepal: type of Tépale : type de Perigonblatt: Art  Tépalo: tipo de
undulation of I’ondulation du bord der Randwellung ondulacion del
(+) margin borde
PQ (b) fine only seulement fine nur fein solo fina Vedea 1
coarse only seulement grossiére  nur grob so6lo gruesa Casablanca 2
fine and coarse fine et grossiére fein und grob fina y gruesa 3
33. Tepal: degree of Tépale : degré de Perigonblatt: Starke Tépalo: grado de
*) recurving recourbure der Biegung curvatura
ON (¢) weak faible gering débil 3
medium moyen mittel medio Vedea 5
strong fort stark fuerte Casablanca 7
34. Stamen: length Etamine : longueur StaubgefaR: Lange Estambre: longitud
QN short courte kurz corta Fangio 3
medium moyenne mittel media Mero Star 5
long longue lang larga Casablanca 7
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Example Varieties/
Clélz.r' English frangais Deutsch espafiol g):;;lil 1es Ss/o cten/ II\I\I?)ttZ
Variedades ejemplo
35. Stamen: main color Etamine : couleur  StaubgefaR: Estambre: color
*) of filament principale du filet  Hauptfarbe des principal del
(+) Staubfadens filamento
PQ white blanc weil} blanco Verdi, Zanlophator 1
green vert griin verde Casablanca, 2
White Europe
yellow green vert-jaune gelbgriin verde amarillento Yelloween 3
yellow jaune gelb amarillo Golden Tycoon 4
orange orange orange anaranjado Tresor 5
orange pink rose-orange orangerosa rosa anaranjado Olina 6
pink rose rosa rosa Vermeer 7
red rouge rot rojo Marianne Timmer 8
purple red rouge-pourpre purpurrot rojo purpureo Red Alert 9
purple pourpre purpurn purpura Tamburo 10
purple brown brun-pourpre purpurbraun marrdn purpireo Original Love 11
36. Stamen: color of Etamine : couleur ~ Staubfaden: Farbe Estambre: color de
*) anther des anthéres der Anthere la antera
PQ orange brown brun-orange orangebraun marrén anaranjado  Landini 1
orange yellow orange-jaune orangegelb amarillo anaranjado  Premium Blond 2
reddish brown rouge-brun rotlichbraun marron rojizo Paradero 3
brown brunes braun marréon Etosha 4
purple pourpres purpurn purpura Mero Star 5
purple-red rouge-pourpre purpurrot rojo purpureo Bacardi 6
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Example Varieties/
Clélz.r' English francais Deutsch espafiol ngslgfelles Ss/o cten/ II\I\I?)‘[tZ
Variedades ejemplo
3r. Pollen: color Pollen : couleur Pollen: Farbe Polen: color
PQ light yellow jaune clair hellgelb amarillo claro 1
medium yellow jaune moyen mittelgelb amarillo medio 2
orange orange orange anaranjado Pink Supreme 3
light brown brun clair hellbraun marrén claro 4
medium brown brun moyen mittelbraun marrén medio Zanlophator 5
orange brown brun-orange orangebraun marrén anaranjado  Casablanca, Sorbonne 6
red brown brun-rouge rotbraun marron rojizo Brindisi 7
dark brown brun foncé dunkelbraun marrdn oscuro Fangio 8
38. Style: main color Style : couleur Griffel: Hauptfarbe Estilo: color
*) principale principal
PQ white blanc weil} blanco Litouwen 1
green vert griin verde Casablanca, 2
White Europe
yellow green vert-jaune gelbgriin verde amarillento Pink Supreme 3
yellow jaune gelb amarillo Golden Tycoon 4
orange orange orange anaranjado Brindisi 5
orange pink rose-orange orangerosa rosa anaranjado Amateras 6
pink rose rosa rosa Arbatex 7
red rouge rot rojo Marianne Timmer 8
purple red rouge-pourpre purpurrot rojo purpureo Red Alert 9
purple pourpre purpurn purpura Landini 10
purple brown brun-pourpre purpurbraun marrén purpureo Orfeo 11
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Example Varieties/

Clélz.r' English frangais Deutsch espafiol ngslgfelles Ss/o cten/ II\I\I?)‘[tZ
Variedades ejemplo
39. Stigma: color Stigmate : couleur  Narbe: Farbe Estigma: color
PQ grey gris grau gris d'Oleron 1
grey-green gris-vert graugriin verde grisaceo 2
green vert griin verde White Europe 3
yellow jaune gelb amarillo 4
orange orange orange anaranjado 5
purple red rouge-pourpre purpurrot rojo purpureo Casablanca 6
purple pourpre purpurn purpura 7
dark purple pourpre foncé dunkelpurpurn purpura oscuro 8
brown brun braun marron 9
40. Time of flowering  Epoque de floraison Zeitpunkt der Bliite Epoca de floracion
ON very early trés précoce sehr frith muy temprana 1
early précoce frith temprana 3
medium moyenne mittel media Vedea 5
late tardive spét tardia 7
very late trés tardive sehr spét muy tardia Mero Star 9
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8. Explicaciones de la tabla de caracteres

8.1 Explicaciones relativas a varios caracteres

(a) Debera examinarse en el tercio medio del tallo

(b) Salvo indicacién en contrario, todas las mediciones de la forma y el tamafio,
deberan efectuarse en los tépalos externos.

() Salvo indicacion en contrario, todas las observaciones del color deberan
efectuarse en la parte interior del tépalo interno, excluidas las papilas, los
puntos y el surco nectarial.

(d) Salvo indicacion en contrario, todas las observaciones de las papilas y/o los
puntos y el acostillado deberan efectuarse en la parte interior del tépalo interno.

8.2 Explicaciones relativas a caracteres individuales

Ad. 1: Planta: altura

Debera observarse desde la parte inferior de la planta hasta la extremidad superior de
la inflorescencia.

Ad. 2: Tallo: pigmentacion antocidnica

fuerte 3
media 2
ausente o débil 1

Ad. 4: Hoja: disposicion

J
Y

2 3
alternada opuesta (decusa) en verticilos
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Ad. 6: Hoja: anchura

< anchura >

-

La anchura de las hojas en forma de V debera observarse manteniéndolas aplanadas.

Ad. 9: Hoja: seccion transversal

1 2
plana En forma de V

Ad. 10: Boton floral: color principal

El color principal es el que ocupa la superficie mayor. Debera observarse
inmediatamente antes de la apertura de la flor.

Ad. 11: Inflorescencia: tipo de ramificacidén

solo racimosa umbelada y racimosa

En el caso de variedades con ramificacion umbelada y racimosa (nota 2), las primeras
(inferiores) ramas son umbeladas y las ramas superiores son racimosas.
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Ad. 14: Flor: tipo

1<6 tépalos: se describird como simple
7<11 tépalos: se clasificara como semidoble
>12 tépalos: se describira como doble

Ad. 15: Flor: porte del perianto (excluido el pedicelo)

1 2
erecto erecto a horizontal

3
horizontal (orientado hacia el exterior) colgante
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Ad. 16: Flor: forma del perianto (excluido el pedicelo)

r e -
1 2 3 4
en corneta cratiforme plano recurvado

Ad. 19: Flor: tépalo: color principal de la parte central

Ad. 20: Flor: tépalo: color principal de la parte basal

Ad. 21: Flor: tépalo: color de la zona que bordea el surco nectarial
Ad. 22: Flor: tépalo: color principal de parte distal

Ad. 23: Flor tépalo: color principal de la zona marginal

Ad. 24: Flor: color principal de la parte exterior del tépalo interno
Ad. 25: Flor: color del surco nectarial

El color principar de una parte o zona es el que ocupa la superficie mayor de la parte o
zona de que se trate.

Ad. 22: parte
Ad. 19: centro /

Ad. 23: zona marginal k \ (ﬂ Ad. 21: zona que
bordea el surco
S

nectarial

/
Ad. 20: parte basal [ % I.(—\

Ad. 25: surco nectarial
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Ad. 27: Tépalo: numero de papilas y/o puntos
Ad. 28: Tépalo: tamaifio de la superficie que presenta papilas y/o puntos
Ad. 29: Tépalo: color de las papilas y/o puntos

Papilas: con granos, protuberancias pequeias, redondeadas y desiguales que pueden
ser suaves o firmes.
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Puntos: pequeiias superficies cuyo color es distinto del color del fondo

Ad. 31: Tépalo: ondulacién del borde

3 5
débil media

Ad. 32: Tépalo: tipo de ondulacidon del borde

NI YNV VA VA Wa Wa W VA VA LA U Y TN

1 2 3
solo fina solo gruesa fina y gruesa
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Ad. 36: Estambre: color principal del filamento

El color principal es el que ocupa la superficie mayor.
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10. Cuestionario técnico

CUESTIONARIO TECNICO Péagina {x} de {y} | Numero de referencia:

Fecha de la solicitud:
(no debe ser rellenado por el solicitante)

CUESTIONARIO TECNICO
rellénese junto con la solicitud de derechos de obtentor

1. Objeto del Cuestionario Técnico

1.1 Nombre botanico Lilium L.

1.2 Nombre comun Lirio, azucena

2. Solicitante

Nombre

Direccion

Numero de teléfono

Nuamero de fax

Direccidn de correo-e

Obtentor (si no es el solicitante)

3. Denominacién propuesta y referencia del obtentor

Denominacion
propuesta

(si procede)

Referencia del
obtentor
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CUESTIONARIO TECNICO Péagina {x} de {y} | Numero de referencia:

*4. Informacion sobre el método de obtencion y la reproduccion de la variedad
4.1 M¢étodo de obtencion
Variedad resultante de:

4.1.1 Cruzamiento

a)  cruzamiento controlado [ ]
(sirvase mencionar las variedades parentales)
b)  cruzamiento parcialmente conocido [ ]

(sirvase mencionar la(s) variedad(es)
parental(es) conocidas)
c) cruzamiento desconocido [ ]

4.1.2 Mutacién [ ]
(sirvase mencionar la variedad parental)

4.1.3 Descubrimiento y desarrollo [ ]
(sirvase mencionar donde y cuando ha sido
descubierta y como ha sido desarrollada la variedad)

4.1.4 Otro [ ]
(sirvase proporcionar detalles)

4.2 Me¢étodo de reproduccion de la variedad

4.2.1 Multiplicacion vegetativa

a)  Escamas [ ]
b)  Multiplicacion in vitro [ ]
c)  Otras (sirvase indicar el método) [ ]
4.2.2 Semilla [ ]
4.2.3 Otras [ ]

(sirvase dar detalles)

#  Las autoridades podran disponer que parte de esta informacién se suministre en una seccién confidencial del

Cuestionario Técnico.



TG/59/7(proj.5)
Lirio, azucena, 2009-11-07
-30 -

CUESTIONARIO TECNICO Péagina {x} de Numero de referencia:
{y}

5. Caracteres de la variedad que se deben indicar (el nimero entre paréntesis indica el

caracter correspondiente en las Directrices de Examen; especifiquese la nota apropiada).

Caracteres Variedades ejemplo Nota
5.1 Flor: porte del perianto (excluido el pedicelo)
(15)
erecto Tresor 17 ]
erecto a horizontal Siberia, Stargazer 2[ ]
horizontal (orientado hacia el exterior) Casablanca, White Heaven 3[ 1]
colgante Galloway 41 ]
5.2  Flor: forma del perianto (excluido el pedicelo)
(16)
en corneta White Elegance 17 1]
cratiforme Siberia 2[ ]
plano Sugar Jewel 3[ ]
recurvado Belletti 41 ]
5.3 Flor: tépalo: color principal de la parte central
(19)
Carta de colores RHS (indiquese el nimero de referencia)
5.4  Flor: fragancia
(26)
ausente o débil Nemo [ ]
media Jetaime 2[ ]
fuerte Saltarello 3[ ]
5.5 Tépalo: namero de papilas y/o puntos
(@7)
ausentes 0 muy pocos Siberia, White Europe 1 ]
pocos Vedea, Vermeer 3[ ]
numero medio Purple Rain, Stargazer 5[]
muchos Pink Mystery 711
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CUESTIONARIO TECNICO Péagina {x} de Numero de referencia:
iy}

Caracteres Variedades ejemplo Nota

5.6  Tépalo: color de las papilas y/o los puntos

(29)
blanco Siberia [ ]
amarillo Conca d’Or 2[ ]
amarillo amarronado Windsor 3[ ]
marrén Fenice 4 ]
marron rojizo Pirandello 5[]
rosa Camaiore 6[ ]
10jo Nippon 7]
rojo purpureo Dizzy 8[ 1

5.7 Epoca de floracion

(40)
muy temprana 11 ]
temprana 3]
media Vedea 5[]
tardia 701
muy tardia Mero Star 9 1]
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CUESTIONARIO TECNICO Péagina {x} de {y} | Numero de referencia:

6. Variedades similares y diferencias con respecto a esas variedades

Sirvase utilizar la tabla y el recuadro de comentarios siguientes para suministrar informacion
acerca de la diferencia entre su variedad candidata y la variedad o variedades que, a su leal
saber y entender, es 0 son mas similares. Esta informacion puede ser util para que las
autoridades encargadas del examen realicen el examen de la distincion.

Denominacion(es) de Caracter(es) respecto del Describa la expresion  Describa la expresion
la(s) variedad(es) (de los) que la variedad del (de los) caracter(es) del (de los) caréacter(es)

similar(es) a la candidata difiere de la(s)  de la(s) variedad(es) de su variedad
variedad candidata  variedad(es) similar(es) similar(es) candidata
Ejemplo Boton floral: color amarillo anaranjado
principal

Observaciones:
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CUESTIONARIO TECNICO Péagina {x} de {y} | Numero de referencia:

7. Informacion complementaria que pueda facilitar el examen de la variedad

7.1 Ademas de la informacion suministrada en los Capitulos 5 y 6, ;jexisten caracteres
adicionales que puedan contribuir a distinguir la variedad?

Si [ ] No [ ]

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.2 ;Existen condiciones especiales de cultivo de la variedad o de realizacion del examen?
Si [ ] No [ ]

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.3 Otra informacion
7.3.1  Uso principal

a) planta de jardin
b) planta de maceta
c) flor cortada
d) otras
(sirvase dar detalles)

L N N e B e |
S Ty S By —'

7.3.2  Una fotografia en colores representativa de la variedad deberd adjuntarse al
Cuestionario Técnico.

8. Autorizacién para la diseminacion

a)  (Se exige una autorizacion previa para poder diseminar la variedad en virtud de la
legislacion relativa a la proteccion del medio ambiente y la salud humana y animal?

Si [ ] No [ ]
b)  (Se ha obtenido dicha autorizacion?
Si [ ] No [ ]

Si la segunda respuesta es afirmativa, sirvase presentar una copia de la autorizacion.

#  Las autoridades podran disponer que parte de esta informaciéon se suministre en una seccion confidencial del

Cuestionario Técnico.
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CUESTIONARIO TECNICO Péagina {x} de {y} | Numero de referencia:

9.  Informacién sobre el material vegetal que debera ser examinado o presentado para ser
examinado.

9.1 La expresion de un caracter o de varios caracteres de una variedad puede verse afectada
por factores tales como las plagas y enfermedades, los tratamientos quimicos (por ejemplo,
retardadores del crecimiento, pesticidas), efectos del cultivo de tejidos, distintos portainjertos
y patrones tomados en distintas fases vegetativas de un arbol, etcétera.

9.2 El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de los
caracteres de la variedad, salvo autorizacion en contra o solicitud expresa de las autoridades
competentes. Si el material vegetal ha sido tratado, se debera indicar en detalle el tratamiento
aplicado. Por consiguiente, sirvase indicar a continuacién si, a su leal saber y entender, el
material vegetal que serd examinado ha estado expuesto a:

a)  Microorganismos (por ejemplo, virus, bacterias, fitoplasma) Si [ ] No [ ]

b)  Tratamiento quimico (por ejemplo, retardadores del Si[ ] No [ ]
recimiento, pesticidas)

c)  Cultivo de tejido Si [ ] No [ ]
d)  Otros factores Si[ ] No [ ]

Si ha contestado afirmativamente a alguna de las preguntas sirvase suministrar detalles.

10. Por la presente declaro que, a mi leal saber y entender, la informacion proporcionada en
este formulario es correcta:

Nombre del solicitante

Firma Fecha

[Fin del documento]




